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Absztrakt

Spanyolorszag 17 autoném tartomanyra tagolédik, amelyeket figyelemre mélt6 sok-
féleség jellemez. A régidk sokszindsége szamos tekintetben megmutatkozik. A killénb6z6
nemzetiségek sajat torténelemmel, nyelvvel, kultaraval, identitassal gazdagitjak a medi-
terran orszagot. Az 1978-ban elfogadott spanyol alkotmany szamos hataskorét atruhazta
az autoném tartomanyok kormanyaira, igy van ez az oktataspolitika tekintetében is.
Megannyi izgalmas kérdést vet fel a kiillonb6z6 oktataspolitikdk felderitése.
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Abstract

EDUCATIONAL MODELS IN SPAIN

Spain is divided into 17 autonomous regions, which are characterised by remarkable
diversity. The diversity of the regions is reflected in many ways. Different nationalities
enrich the Mediterranean country with their own history, language, culture and identity.
The Spanish Constitution of 1978 delegated many of its powers to the governments of
the autonomous regions, as is the case with education policy. Exploring the different
education policies raises many fascinating questions.
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A tanulmany az oktataspolitikat vizsgalja
Spanyolorszag harom autoném tartoma-
Galicidban
Baszkfoldon. Az oktataspolitika a szakpo-

nyaban, Katal6nidban, és
litikak egy fajtaja. Az a teriilet, ahol megje-
lennek érdekek, hatalmi torekvések, illetve
cselekvési terv, mely az oktatisra vonat-
kozik. Szemléletmodokat, célokat és intéz-
kedéseket 6tvoz, kijeloli az oktatds f6 i-
ranyvonalait, modszereit és eszkozeit (vo.:
Polonyi és Timar, 2005).

Spanyolorszag 17 autoném tartomanyra
tagolédik, amelyeket figyelemre mélt6 sok-
téleség jellemez. A régidk sokszindsége
szamos tekintetben megmutatkozik. A
kilénb6z6 nemzetiségek sajat  tOrténe-
lemmel, nyelvvel, kultdraval, identitdssal
gazdagitjadk a mediterran orszagot. Az
1978-ban elfogadott spanyol alkotmany
szamos hataskorét atruhazta az autoném
tartomanyok kormanyaira, {gy van ez az
oktataspolitika tekintetében is. Megannyi
izgalmas kérdést vet fel a kiillonb6z6 okta-
taspolitikak felderitése.

Torténelmi hattér

Francisco Franco tibornok diktataraja-
ban (1939-1975) el6szeretettel alkalmazta
az asszimilacios politikat. Centralizalt, hi-
vatalosan egynyelvl allamot hozott létre,
figyelmen kiviil hagyva a kiilonféle nemze-
tiségek nyelvét, kulturdjat, identitasat. Ugy
vélte, a kasztiliai kultaranak és nyelvnek
kézponti szerepet kell kapnia a gazdasagi,
politikai és tarsadalmi intézményekben, az
orszag Osszes régidjaban. A spanyol allam

évszazadokon keresztil folytatott asszimi-
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laciés politikaja azonban nem érte el céljat,
hiszen az orszag napjainkban is érzi t6bb-
nyelvi mivoltat.

Franco haldla utan megkezdédoétt a de-
mokratikus atmenet idészaka. 1977-ben
megtartottak az elsé szabad valasztasokat,
1978-ban pedig megsziiletett az 4j spanyol
alkotmany, amely Spanyolorszagot tizen-
hét egyenld jogokkal rendelkezé autoném
kozosségre osztotta fel. Szintén az 1978-as
alkotmany nyoman jott 1étre a tarshivatalos
nyelvi rendszer, melynek kovetkeztében
kilénb6z6 nyelvi szabalyozasokkal talal-
kozhatunk az egyes tébbnyelvi autoném
tartomanyokban.

Az orszag tizenhét autoném régidja ko-
ziil hat rendelkezik regionalis tarshivatalos
nyelvvel. Baszkféldén és Navarrdban a
baszk, a Baleari Szigeteken a katalan, Ka-
talénidban a kataldn és az okszitdn/arani,
Galicidban a galiciai, Valenciaban a valen-
ciai is hivatalos nyelvek.

A nyelvi normalizaciés torvények a regi-
onalis nyelvek hatranyos helyzetének kikii-
sz6bolését és az allamnyelvvel valé egyenld
helyzetik megteremtését tlzik ki célul a
koz- és maganszféraban egyarant. Baszk-
foldon 1982-ben (Ley 10/1982), Kataléni-
dban (Ley 1/1998) és Galicidban (Ley
3/1983) 1983-ban lépett életbe a nyelvi
normalizaciés torvény.

Katalonia

A kataldn nyely kialakuldsa. A katalan az
yjlatin nyelvek csoportjaba sorolhato, a ki-
lencedik szazad soran fejl6dott ki a vulgaris
latin nyelvbél. Napjainkban a vilag szaz
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legelterjedtebb nyelve kézé tartozik. A ka-
talan beszélGk szama kozel tizmillié, illetve
tovabbi harom millié ember megérti ezt a
nyelvet. A katalan régi6 lakosainak szama
2021-es adatok szerint 7,716 millié {6
(Xarxa, CRUSCAT, 2011).

Kataldn nyelvi jogok. Az 1983-as térvény
utan 1998-ban Gjabb toérvény kertlt elfo-
gaddsra a nyelvi normalizicié megerdsi-
tésére. A torvény kifejezi a katalan auto-
ném kormany, a Generalitat azon politikai
akaratat, hogy tovabbra is Osztonbzze a
fellendiilés folyamatit és a katalanok jelen-
létét a tarsadalmi élet minden teriiletén
(Ley 1/1998, de 7 de enero, de Politica
Lingtistica). A térvény kimondja, hogy a
polgarok kivétel nélkil hasznalhatjak a
katalan és a kasztiliai nyelvet minden ma-
gan és allami tevékenység soran. A két hi-
vatalos nyelv barmelyikén lefolytatott jogi
eljarasok érvényesek és hatalyosak. A tor-
vény megerGsiti a Generalitat altal az 1983.
évi torvény alapjan a hatdsagokkal, az okta-
tassal és az intézményi tomegtdjékoztatasi
eszkozokkel kapesolatos politikat, javitja a
szabalyozast a katalan hivatalos haszna-
latanak kiilonboz6 tertiletein és elismeri az
allampolgarok nyelvi jogait. Biztositja a
katalan jelenlétet a tarsadalmi és kulturalis
élet szamos tertiletén.

A nyelvi merités (inmersion lingiiistica) modelfje
ag oktatdspolitikdban. Az dgynevezett ,,nyel-
vi merités” vagy ,,nyelvi elmélytilés” mod-
szere réviden annyit jelent, hogy 1993-t6l
az oktatds és az iskolai kommunikacié
nyelve Katalénia tertiletén a kasztiliai (spa-
nyol) nyelv helyett a katalan lett. Léteznek

ugyan kizarélag spanyol nyelvd oktatasi in-
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tézmények, viszont ezek zémmel magin-
intézmények, mivel a Generalitat a katalan
tanitasi nyelvl intézményeket tamogatja. A
nyelvi bemerités modszere évek 6ta vitak-
kal terhelt a politikai légkérben. A nyelv-
hasznalat szabalyozasa kortli vitdkban a
spanyol anyanyelviiek jogaik megsértését, a
kasztiliai nyelv elnyomadsat sérelmezik.
Ennek ellentmondanak a didkok kérében
végzett felmérések, melyek ramutattak
arra, hogy a merités moédszerével tanulok
spanyol nyelvi kompetenciai ugyanolyan
jok, mint a hagyomdnyos tanrendben
tanulé tarsaiké.

A moédszert el6szér 1965-ben alkal-
maztik Quebecben, Kanadaban. A kezde-
ményezés harom, az oktatasi rendszerrel
elégedetlen szil6 nevéhez kothets. Olga
Melikoff, Valerie Neale és Murielle Parkes
gyermekei a Saint-Lambert iskola didkjai
voltak, ahol az oktatas angol nyelven folyt.
A szil8k aggodalmukat fejezték ki gyer-
mekeik francia nyelvtudasanak hidnyossa-
gal miatt és szerettek volna javitani a
helyzeten. Egy 4j pedagdgiai megkdzelitést
dolgoztak ki, amely részben az UNESCO
1963-as jelentésében felvazolt modelljén
alapul. Igy az iskola elvégezte ennck a
mébdszernek az elsé tesztjét, az angol anya-
nyelvi gyerekeket franciaul, kisebbségi
nyelven oktattdk. A program jé ered-
ményeket hozott. Bebizonyosodott, hogy a
kisebbségi nyelven valé oktatds az iskola
els6 osztalyatdl kezdve segitette a didkokat
a francia nyelv elsajatitisaban anélkul, hogy
ez akadalyt jelentett volna tanulmanyi sike-
reikben (Sagrera, 2021).
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A nyelvi merités modszerének alkalmazdsa
Katalonidban. A nyelvi merités modszerét
el6szo6r 1983-ban kezdték el alkalmazni ti-
zenkilenc allami iskoldban, ahol a tanulok
tobbsége spanyol anyanyelvd volt. A po-
zittv  eredményeknek koszénhetSen
médszer 1989-1990-ben mar hétszaz isko-

a

laban jelen volt Katal6éniaban, 1992-t61 pe-
dig az autoném teriilet egészére kiterjesz-
tették az allami oktatasban.

A tanulék mar a tanitds elsé napjan meg-
ismerkednek a kisebbségi nyelvvel, a ta-
narok kizarélag ezen a nyelven szolalnak
meg, amint atlépik az osztalyterem kiisz6-
bét. A spanyol nyelvet fokozatosan vezetik
be az altalanos iskolaban, amikor a gye-
rekek 6t és nyolc év kozottiek. Innentdl
kezdve a spanyol és a katalan nyelvora két
kiilén tantargyként épiil be az 6rarendbe, a
tobbi targy oktatisa pedig katalin nyelven
folyik. A Iey Organica 1/1990 értelmében
ez a médszer vonatkozik az 6vodai tanitas
megszervezésére (0-5 éves korig), az alap-
foku tanulmanyokra (6-12 éves korig) és a
kotelezé kozépfoku oktatasra (13-16 éves
korig) Katalonia teriiletén.

A middszer célja, hatékonysdga. A mbdszer
célja a katalan nyelvtudas és nyelvhasznalat
fejlesztése, valamint a nyelvbdl adodo tar-
sadalmi szegregacié megelézése, a kétnyel-
vl tarsadalom megteremtése a katalan ré-
giéban. Egyesek ugy vélik, hogy a gyerekek
nem anyanyelviikon valé tanitasa rossz ha-
tassal lehet tanulasi folyamataikra. A nyelvi
bemerités moédszerét kutatok azonban be-
bizonyitottak, hogy ez a hiedelem téves. A
tudomanyos eredmények alatamasztjak,

hogy ez az oktatasi rendszer ugyanolyan
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hatékony, mint a t6bbi spanyol oktatasi
rendszer. A modszert vizsgald kutatok e-
gyik érve a nyelvi meritési oktatds mellett
az, hogy ez az egyetlen rendszer, amely
garantalja, hogy a katalan gyerekek megfe-
lel6en elsajatitjak a katalan és spanyol nyel-
vet egyarant. Ferrer és mtsai (2011) példaul
a Gazdasagi Egylttm(koédési és Fejlesztési
Szervezet 2009-es PISA-tanulmanyara hi-
vatkoznak (OECD, 2010). A szervezet i-
dészakonként teszteli hatvandt orszag
tizen6t éves diakjainak természettudoma-
nyos, matematikai és olvasasi kompeten-
ciajat. Ebben a tesztben a kataléniai spa-
nyolul beszélé didkok, akik a bemeritési
médszerrel tanultak, hasonlé pontszamo-
kat értek el természettudomanyokbdl, ma-
tematikabol és olvasasbdl, mint a tobbi
spanyol didk, aki anyanyelvén tanult. Ka-
talonia tobb éve részt vett a PISA-vizs-
galatban, koztik 2003-ban, 20006-ban,
2009-ben és 2012-ben is, amelyek mind-
egyike hasonl6 eredményekrdl szamolt be.
A modellben részt vevé didkok spanyol
nyelvtudasa megegyezik vagy magasabb a
spanyol allam tobbi részének atlagaval.
Ugyanez elmondhaté a tébbi tantirgy te-
kintetében is. A modell tovabbi elénye,
hogy a didkok jobb esélyekkel indulnak egy
harmadik nyelv, példaul az angol tanu-
lasakor.

20006-ban az Eurépai Bizottsag létreho-
zott egy fiiggetlen szakért6kbol allo, tobb-
nyelviiséggel foglalkozé magas szintll
munkacsoportot. A csoport feladata hogy
elemezze, miként haladnak a tagallamok a
tobbnyelviség elémozditasaval, taimoga-

tast és tandcsot adjon, naprakész Gtletek-
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kel szolgaljon a tobbnyelviség teriiletén,
ajanlasokat tegyen a Bizottsignak az e
teriileten szitkséges intézkedésekre (eut-
lex.europa.eu, letltés: 2022.04.12.). A cso-
port 2007-ben publikalt egy jelentést, a-
mely tobbek k6z6tt a Katalénidban alkal-
mazott kétnyelvli oktatasi modellt is mél-
tatta, kévetendd példaként hivatkozott rd a
nyelvtanulds  el6segitésére  (European
Commission, 2007).

A mddszert ért tamaddsok. Az elmult évek-
ben néhany csalad birésighoz fordult an-
nak érdekében hogy gyermekeiket spanyol
nyelven tanittathassak. Szamos el6nye elle-
nére, az igazsagszolgaltatas megkérddjelezi
a nyelvi bemerités modszerét. 2014-ben
Katalénia Legfelsébb Birésaga (TS]C) mar
megallapitotta, hogy az Oktatdsi Minisz-
tériumnak biztositania kell a kasztiliai ta-
norak legalabb huszonot szazalékat. Akko-
riban az {télet minddssze nyolc didkra vo-
natkozott, de a birésag kimondta, hogy ezt
a szabalyt kell kévetni, ha legalabb egy didk
vagy csaladja spanyol nyelvd 6rakat kér. A
2014-es dontés volt az els6, amely megha-
tarozta ezt a szazalékos aranyt.

Késébb, 2020 decemberében a TSJC
Ujabb hatarozatot hozott, amely arra kdte-
lezte az egész katalan oktatasi rendszert,
hogy a tanérak huszonét szazalékat spa-
nyolul tanitsa. A katalan kormany felleb-
bezett, ezt viszont a Legfelsébb Birdsag
elutasitotta.

A katalan oktatasi miniszter, Josep
Gonzalez-Cambray elmondta, hogy 2005
6ta a masfélmillié diakot szamlalé isko-
larendszerbél mindéssze nyolcvan csalad

kért spanyol nyelvl oktatast. Véleménye
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szerint nincs nyelvi konfliktus a katalan
iskolakban (Cata F, 2021). A katalan kor-
many 5108 iskolaigazgaténak kiildott leve-
let, amelyben azt tandcsolta nekik, hogy a
birésag dontése ellenére se valtoztassanak
nyelvi programjukon. A kormany vélemé-
nye szerint a spanyol nemzeti oktatasi tor-
vény garantalja Katalonia jogat arra, hogy
tovabbra is katalin nyelven tarthatja az
orak tobbségét. A gyakorlatban minden is-
kola rendelkezik némi mozgastérrel, hogy
sajat szabalyzatot alakitson ki. Az oktatas
szakaszatol figgben heti harom és négy
ora kozottl spanyol nyelvi oktatas folyik.
A Legtelsébb Birésag dontése ezt valami-
vel tobb mint heti hat 6rara emelné az alta-
lanos iskoldban, heti hét és fél 6rara a ko-
zépiskolaban és a bachilleratoban, vagyis az
egyetem el6tti programban.

A jelentegi helyzet. Az Esquerra Republicana
de Catalunya (Katalan Republikanus Bal-
oldal), a Socialistes Units per Avangar (Az
Egyestlt Szocialistak tovabblépnek), a
Junts per Catalunya (Egyutt Kataloniaért) és
az En Comii Podem (K6z6sen megtehetjiik)
2022 marcius 24-én javaslatot terjesztett e-
16 a parlamentben a nyelvpolitikardl sz6lo
torvény moédositasara, miutain a Katalan
Legfels6bb Birdsag el6irta a kasztiliai nyel-
ven térténd oktatds minimum 25%-anak
biztositasat a katalan iskolakban.

A patlamentben még nem szavaztak meg
a torvényjavaslatot, melynek tartalma a
Som Escola neva szervezet szerint ,,aggdlyo-
kat és bizonytalansdgot kelt a RiZosségben” an-
nak kapcsan, hogy a birésag dontése utan
mennyiben lesz hatékony a katalan nyelv
elémozditasa az iskolakban. A Som Escola


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52005DC0596&from=ET
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LELEKTAN ES HADVISELES

egy katalan civil, kulturalis és oktatasi szer-
vezet, amely azért jtt 1étre, hogy erdsitse a
katalan oktatas altal képviselt tarsadalmi
kohéziés modell tamogatasat. Célja, hogy
Osszehangolja mindazokat az embereket,
entitasokat ¢és intézményeket, akik el-
kotelezettek amellett, hogy aktivan fellép-
jenek a katalan oktatdsi modell mellett
(somescola.cat, letoltés: 2022.04.12.).

A szervezet kézleményében pozitivan
értékelte, hogy a toérvényjavaslatot még
nem fogadtak el és elhalasztottak a plendris
ulést, mert igy megvalosulhat a szitkséges
tarsadalmi vita a témaval kapcsolatban.
Kozleményében arra kérte a birdsagokat,
hogy vessenek véget a katalan oktatasi
rendszerbe és nyelvi politikiba valé bea-
vatkozasnak (lavanguardia.com, letoltés:
2022.04.10.).

Galicia

Altaldnos jellemzik. Galicia teriiletén, Spa-
nyolorszag északnyugati részén beszélik a
galiciai vagy galego nyelvet, amely az Gjlatin
nyelvek csoportjaba tartozik. Emellett mas
terileteken is el6fordul, mint példaul a
nyugati hatarvidéken, Aszturia és Kasztilia
és Leon régidjaban, kilonosen Ledn és
Zamora tartomanyokban. A galiciai nyelv
Galicia tertiletén hivatalos nyelv a spanyol
(kasztiliai) mellett, mintegy harommilliéan
beszélik anyanyelvként vagy elsé nyelv-
ként (Mercator European Research Centre
on Multilingualism and Language Learn-
ing, 2016). Az
Estatistica 2013-as adatai szerint Galicia

Instituto  Galego de
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Osszlakossaga 2 747 559 {6, amelynek ko-
zel 50%-a beszélt galiciaiul napi szinten,
88%-uk allitotta, hogy beszéli, és 97%-uk
érti a nyelvet (lasd: Instituto Galego de
Estatistica, 2013).

Nyelypolitika Galicidban. A régidban az
oktatasi rendszer iranyitisa megosztott a
galiciai és a spanyol kormany koézott, u-
gyanis Galicia nem rendelkezik kizarélagos
ellenérzéssel az oktatds felett. A spanyol
Oktatasi és Kulturalis Minisztérium bizto-
sitja a keretet a tananyag kialakitdsahoz
minden iskolai szakaszban, a kotelezé és
valaszthat6 tantargyak tekintetében. Kote-
lez6vé teszi a spanyol nyelv hasznalatat, a
nyelv tanitisara forditott minimalis id6
meghatarozasaval.

Az 1983-as nyelvi normalizacios térvény
utan 2004-ben a galiciai parlament egyhan-
gulag jovahagyta a galiciai nyelv norma-
lizalasarol szol6 altalanos tervet (Plan xeral
de normalizaciéon da lingua galega, 2004),
amelyet annak érdekében dolgoztak ki,
hogy a Regionalis vagy Kisebbségi Nyelvek
Eurépai Chartajaban (European Charter
for Regional or Minority Languages, 1992)
megjelené célokhoz igazitsak a galiciai
nyelv védelmét. A terv elfogadasinak ko-
szonhetben megkezd6dott a galiciai nyelv
fellendtlése. A 2005-2009 koézott hatal-
mon 1évé kormany jévahagyta a 124/2007
rendeletet a galiciai nyelv népszerlsitése
érdekében az oktatas révén (lasd: Decreto
124/2007). A rendelet elémozditotta a
nem egyetemi oktatdst a régiéban. Ki-
mondta, hogy a tantargyak legalabb 50%-
at galiciai nyelven kell oktatni. Létrejott a

galiciai 6vodak, dgynevezett Galescolak


https://somescola.cat/
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https://www.lingua.gal/c/document_library/get_file?file_path=/portal-lingua/estandar/PNL22_24_textointegro.pdf
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halézata is és mintegy 40 kozoktatdsi
kozpont létesilt, egynyelvi galiciai okta-
tassal.

Azonban a t6bbnyelviiségrdl sz016 ren-
delet 2009-ben megvalasztott kormany al-
tali jovahagyasaval az egynyelvd oktatas
megszlint a régidban. A galiciai nyelv
népszerisitésére fordithaté koltségvetés is
csokkent.

A Jelenlegi galiciai oktatisi modell. 2010-ben
a galiciai kormany elfogadta a tGbbnyel-
viségrél szolé rendeletet (lasd: Decreto
79/2010, de
plurilingtiismo en la ensefianza no uni-

20 de mayo, para el
versitaria de Galicia), amely meghatirozza
a galiciai nyelv és irodalom, valamint mds
tantargyak oktatasanak feltételeit kilon-
b6z6 oktatasi szinteken. A rendelet értel-
mében harom kozvetité nyelv van jelen a
régidban: galiciai, spanyol és angol. A ren-
delet r6gziti, hogy a tantargyak egy részé-
nek oktatasa idegen nyelven, lehetbleg
angolul kell, hogy megvalésuljon. A két
hivatalos nyelven tartott 6raknak a heti
o6rarendben azonos szazalékban kell elé-
fordulnia. Az altalanos iskoldkban a termé-
szetl, tarsadalmi és kulturdlis kornyezet
ismerete cimi tantargyat galiciai nyelven, a
matematika tantargyat pedig spanyol nyel-
ven oktatjak. Minden iskola az iskolai sza-
balyzatban meghatirozott eljarasnak meg-
felel6en dont arrol, hogy a tobbi tantargyat
milyen nyelven oktatja, garantalva, hogy a
galiciai és a spanyol nyelvl tantargyak ko-
rulbelill azonos szazalékdban legyenck el-
osztva.

A kotelezé koézépfoka oktatasra vonat-

kozbéan a rendelet el6itja, hogy a nyelvi
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tantargyakat a referencianyelven kell tani-
tani. A tarsadalomtudomanyok, a foldrajz
és torténelem, a természettudomanyok, a
biolégia és a geoldgia tantargyakat galiciai
nyelven, a matematika, a technika, a fizika
és a kémia tantargyakat pedig spanyol nyel-
ven kell oktatni.

Nyelvhasgndlatrol s3000 statisgtikai adatok.
A statisztikai hivatal adatai szerint a galiciai
nyelv hasznalata fokozatosan csokkent az
elmalt harminc évben. A didkok egyre ke-
vésbé hasznaljak a galiciai nyelvet. Annak
ellenére, hogy az iras és olvasas galiciai
nyelven nem jelent nehézséget szamukra
és sokan koziiliik tokéletesen megértik azt,
sokan nem képesel galiciai nyelven kifejez-
ni magukat (v.6.: Instituto Nacional de
Estadistica, 2014). Sok galiciai anyanyelvi
gyermek réviddel az 6vodaba valé belépés
utan felhagy a galiciai beszéddel, a spanyol
nyelv erés hatisa miatt (ldsd: The Galician
language in education in Spain, 2016).

A 2013-as adatok azt mutatjak, hogy a
kizarélag galiciai nyelven beszélé 5-14 éves
gyermekek aranya 2003 és 2013 kozott
27%-r6l 13%-ra csokkent. A csak spa-
nyolul beszél6 gyerekek arinya ugyaneb-
ben az id6szakban 34%-1r6l 47%-ra nétt
(Instituto Galego de Estatistica, 2013). A
kétnyelvi didkok egyre kevésbé hasznaljak
a galiciai, és egyre gyakrabban a spanyol
nyelvet. A galiciai nyelv hasznalata az 6vo-
dakban és az altalanos iskolai oktatasban
10 év alatt korilbeltl 15%-al csékkent.

A Mesa Pola Normalizacién Lingtistica
2015-ben felmérést végzett, hogy meg-
vizsgalja a galiciai nyelv oktatasi intézmé-

nyekben valé hasznalatat. Osszesen 269
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kézponttal tortént konzulticié, a mintdban
szerepeltek magan- és allami intézmények
is. Az eredmények azt mutattak, hogy a 3-
6 éves korosztaly tekintetében az oktatasi
kozpontok 75%-a kijelentette, hogy ,,csak
kasztiliait” vagy ,,tObbnyire kasztiliait”
hasznalnak tanitasi célokra.

Kivetkeztetés. Az oktatas Gnmagaban nem
tudja megallitani a folyamatot, amelyben a
spanyol nyelv atveszi a galiciai nyelv helyét,
de értékes eszkoze a folyamat megallitasa-
nak. Szitkség lenne egynyelvi és kétnyelvi
oktatasi modellek létrehozasara az dvodai
és altalanos iskolai oktatasban. Ezzel elke-
rilhetS lenne az a helyzet, hogy a galiciai
anyanyelvli gyerekek egyfajta nyelvvalta-
son menjenek keresztil, és teljesen eltin-
jon a galiciai nyelv az életiikbdl.

A kormany szerint a kilatasok jok, ugyan-
is a galiciai nyelven {rni és olvasni tudd
gyerekek szama nd, illetve azon spanyol
anyanyelviek szama is, akik beszélnek gali-
ciai nyelven is. Viszont a galiciait anya-
nyelvként, elsé nyelvként hasznalok szama

folyamatosan csokken.

Baszkf6ld

Baszk nyelp. A baszkok valoszinidleg az
ibéreknek, a Pireneusi-félsziget Gslakosai-
nak a leszarmazottai. Lélekszamuk kb. 2,3
millié £8, a spanyolorszagi Baszkféldon,
kis résziik Navarraban, téredékik pedig a
Pireneusok északi labanal, Franciaorszag-
ban él. Baszkféld a legtébb hataskorrel
rendelkez6 autoném koézosség Spanyolor-
szagban (Erin, 2019).
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Oktatispolitika a régioban. A baszk nyelv-
hasznalat szamos teriiletén fellendiilést ho-
zott a nyelvi normalizalasrél szo6l6 1982-es
torvény. A térvény elismeri a tanul6k jogat
ahhoz, hogy baszk és spanyol nyelven is
tanulhassanak minden oktatisi szinten, e-
gészen az egyetemi szintig. Az 1983-as
kétnyelviségrol szolé rendelet (Decreto
138/1983) az oktatasban hirom modellt
hatarozott meg;:

A modell: az oktatas spanyol tannyelvi,
ahol a baszk nyelv mint idegen nyelv kertl
oktatasra

B modell: baszk és spanyol tannyelvi
oktatds baszk és spanyol tannyelvi tantar-
gyakkal

D modell: baszk nyelvii oktatds spanyol
tantarggyal mint idegen nyelv

Erdekesség, hogy az A és B modellt ere-
detileg spanyol anyanyelvi csaladokbdl
szarmaz6 gyermekeknek szantak, mig a D
a baszk anyanyelvi gyermekek szamara
készilt. A D modell azonban a kezdettél
fogva népszerd volt a spanyol anya-
nyelviek kérében is. Mig ugy tinik, hogy a
baszk anyanyelviiek altaldban a D-modell
osztalyaiba jarnak, a spanyol nyelvd csala-
dok gyermekei mindhiarom modellben
megtalalhatéak, és gyakran a tObbséget is
6k alkotjak.

A B modellben mind a spanyol, mind a
baszk nyelvet mas és mas tantargyak tani-
tasara hasznaljak. Spanyol nyelven oktatjak
a matematikit, az olvasast és a baszk
nyelvet. Baszk nyelven oktatjak a termé-
szettudomanyokat, mivészetet és testne-
velést.
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A modellekkel kapesolatosan felmeriild kér-
dések. A D-modellben részt vevé gyerme-
kek szilei aggodalmuknak adtak hangot
az-zal kapcsolatban, hogy gyermekeik va-
jon elegend6 spanyol nyelvi anyagot kap-
nak-e az iskoldban: a baszk kormany erre
valaszul spanyol nyelvd kilénérakat bizto-
sitott.

A masik kérdés a D-modellel kapcsolat-
ban, amelyet nem vizsgaltak meg, a kot-
many csak ad hoc jelleggel foglalkozott
vele, az az, hogy vajon a megfelel6-e a
baszk és a spanyol anyanyelvii csaladokbél
szarmazé gyermekek keveredése az isko-
laban.

Tovabbi nehézséget jelent annak a kér-
désnek az eldéntése, hogy ki szamit baszk
beszélének és ki nem. Viszonylag kevés
baszkul beszélé gyermeknek van szileté-
sétdl fogva csak baszkul beszélé nevelGje.
Ennek eredményeképpen mar az iskolaba
érkezéskor is széles skalan mozognak a
killénb6z6 szintd nyelvtudasszintek.

Alland6 vitatéma, hogy mikor kellene a
spanyol nyelvet mint tantargyat bevezetni
a B és D modellek esetében. Sok iskoldban
az a tendencia, hogy a spanyol nyelv hiva-
talos tanitdsinak bevezetését addig halo-
gatjak, amig a gyerekek el nem érik a 8 éves
kort, azzal az indokkal, hogy ez elényGs a
baszk nyelv tanuldsa/erGsitése szempont-
jabol. Tovabbi nehézség, hogy a baszk és a
spanyol nyelv egyazon megnyilatkozason
beliili keveredik, ezt a spanyol és baszk sz6
Osszevonasaval a kozkedvelt Euskafol
néven emlegetik, amely a kétnyelv(i beszé-
16k kérében elterjedt jelenség. A baszk par-

lament ellenzékének szamos tagja azonban
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aggodalmat fejezte ki, hogy a térvényt (a
spanyol nyelvet 6 éves kort6l kell hiva-
talosan tanitani) az iskolik semmibe ve-
szik. A vita inkabb politikai, mint technikai
megfontolasokon alapult.

Felmeril a kérdés, a tanuldk hasznaljak-
e az oktatasi nyelvet a mindennapi életben?
A D-modellben tanulék a baszk nyelvet
hasznaljak a mindennapi életben is. Az A
modellben tanulék ritkan érik el a baszk
nyelv aktiv hasznalatat.

A B modellben tanulék nyelvhasznalata
nagyban figg a tanitds minSségétdl; ez do-
nti el, mennyire valnak befogadéva a baszk
nyelv kulturalis termékeire, de a spanyol
marad altaldban a preferalt nyelv. Az aktiv
nyelvhasznalat elsésorban a tarsadalmi
nyomastol fige (Gardner, 2002).

C)sszefoglalva, a modellek jelent6sen
hozzajarultak a nyelvi fejlédéshez. A baszk
anyanyelvi beszél6k esetében a nyelvfenn-
tartashoz, a spanyol nyelviiek esetében pe-

dig a nyelvtanulashoz.

Kovetkeztetés

C)sszegzésként elmondhaté, a kilonbo-
z6 régidkban egymastol jelentSsen eltérnek
az alkalmazott oktatasi modellek. Katal6-
nidban a jelenleg érvényben 1évé, nyelvi
meritési modell egy jol bevalt, 1993 6ta
mikédé modszer, szamos pozitiv ered-
ménnyel. A régidban az oktatas a politikai
harc eszk6zévé valt. A modell korili vita
napjainkra se zarult le, szamos megvala-
szolatlan kérdést rejt magaban. Galiciaban
valtozasok kieszk6zolésére van sziikség a

nyelvvédelem érdekében, ugyanis az okta-
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tasban és a mindennapi nyelvhasznalat
tekintetében is jelentés folényben van a
kasztiliai nyelv a galiciaival szemben. Meg-
oldast jelenthet a Katal6niaban mikodé
nyelvi merités modelljének alkalmazasa
vagy tobb valasztasi lehetéség felkinalasa a
szil6k szamara az oktatisi modellek vo-
natkozasaban. Baszkféld szamos lehet&sé-
get kinal az oktatison belill a nyelv meg-
valasztasa kapcsan. A szil6k valaszt-
hatnak, mely hivatalos nyelven vagy akar
ezek kombinaci6javal tanittatndk szivesen
gyermekeiket. A harom érvényben 1évé
modellel kapcsolatban t6bb kérdés is fel-
vetédik, amelyek részletes megvalaszolasa

egy 4j tanulmanynak ad teret.
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